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Abstract 

 

One of the famous internal texts in Tamil is ‘Nattrinai’. The ancient Tamils, who lived in 

the five temples, were immersed in the various events in which they lived. The poets have 

recorded how the Tamils had life harmonious with nature, have come together and lived 

according to the time and environment. The ancient people enjoyed holding festivals with the 

people of their hometown. Maritime Tamil people are engaged in the fishing industry and live 

a practical life in harmony with the industrial environment. The article describes a collection 

of hymns, subtle sentiments and methods of realization that reflect the sacrifices made to the 

gods and the self-defense and social structure they enjoyed without suffering from the Gods. 

 

Keywords: Nature, Ecological, Life Style.  

 

References 

[1] K.V.Balasubiramanian. Natrinai Mulamum Vuraiyum, New Century Book House  

Pvt.Ltd. Chennai - 600 098.  

[2] K.K.Pillai, Tamilnadu History People Culture, World Tamil Research Centre,  

Chennai - 600 113, 2018. 

    

Author Contribution Statement: NIL. 

Author Acknowledgement: NIL. 

Author Declaration: I declare that there is no competing interest in the content and 

authorship of this scholarly work. 

  The content of the article is licensed under 

https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/ International License. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

https://orcid.org/0000-0003-3050-8097
https://creativecommons.org/licenses/by/4.0/


செங்காந்தள் 
அறிஞர்களால் மதிப்பீடு செய்யப்படும் தமிழ் ஆய்விதழ் 

            324 

மலர் - 1, ெிறப்பிதழ் 1, தத 2053     இ - ஍ ஋ஸ் ஋ஸ் ஋ண்: 2583-0481 

பசுதமச் சூழல் பபணுபவாம் பார்ததைக் காப்பபாம் 

காண்க: http://pandianeducationaltrust.com/-chenkaantal.html 

 

நற்றிதையில் பண்பாட்டு நிகழ்வுகள் 

 

ப௃தைவாா் த. தைசலட்சுமி, இதைப்பபராெிாியாா், தமிழ்த்துதறத்ததலவாா், ஸ்ரீொரதா மகளிர் கல்லூாி, 
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ஆய்வுச்சுருக்கம் 

 

 நல் + திதை ஋ன்த௅ம் சபருதமக்குாிய அக த௄ல்களில் என்ர௃ நற்றிதை. ஍ந்திதைகளிலும் 

வாழ்ந்த பண்தைய கால தமிழர்கள், தாங்கள் வாழ்ந்த பல்பவர௃ நிகழ்வுகளில் செம்மாந்துள்ளைர். 

இயற்தகபயாடு இதயந்த வாழ்க்தகப௃தறயிதைக் சகாண்ை தமிழர்கள் கால சூழலுக்கு ஌ற்ப ஋ங்ஙைம் 

கூடி வாழ்ந்து இன்புற்ர௃ள்ளைர் ஋ன்பதத நற்றிதையில் புலவர்கள் பதிவு செய்துள்ளைர். பண்தைய 

மக்கள் தங்கல௃தைய ஊர் மக்கபளாடு இதைந்து விழாக்கள் நைத்தி மகிழ்ந்தைர். கைற்துதற ொர்ந்த 

மக்கள் மீன்பிடி சதாழில் ஈடுபட்டு அத்சதாழில் சூழலுக்கு ஌ற்றாற்பபால நதைப௃தற வாழ்க்தகயிதை 

நைத்தியுள்ளைர். சதய்வங்கல௃க்கு பலியுைவு சகாடுத்து, அத்சதய்வங்களிைமிருந்து தங்கல௃க்கு துன்பம் 

பநாிைாமல் தற்காப்பு மற்ர௃ம் ெப௄க கட்ைதமப்தபப் பபாற்றிைார்கள் ஋ன்பவற்தற செம்தமயுற 

஋டுத்துதரக்கின்ற நற்றிதைப்பாைல்களின் சதாகுப்பிதையும் த௃ட்பமாை உைர்வுகதளயும் 

உைர்த்தல் ப௃தறகதளயும் கட்டுதர விளக்குகிறது. 

 

திறவுச்சொற்கள்:  இயற்தக,  நிலச்சூழல்,  வாழ்க்தக ப௃தறகள். 

 

ப௃ன்த௅தர 

 நற்றிதை ஋ன்பதில் நிலம் ொர்ந்த எழக்கங்கள் கூறப்படுகின்றது. ஊர்வாழ் மக்களின் 

சதாழில்கள், கூடி வாழ்கின்ற மக்களின் பண்பாடு ொர்ந்த விழாக்கள், கூடி ஆரவாாிக்கும் பபார் 

நிகழ்வுகள் அகமாந்தர்களின் அகவுைர்வு புலப்பாட்டுக்கு கூறப்படுகிறது. இவ்வுைர்வுகள் பழங்கால 

மக்களின் பண்பாட்டு விழுமியங்கதளாகத் திகழ்கின்றை. கைல்துதறயில் பறதவகல௃ம் மீைிைங்கல௃ம் 

இவற்தற ஋டுத்துக்காட்டி விளக்கும் ெங்கப்பாைல்கள் பண்பாட்டு நிகழ்தவத் தாங்கி நிற்கின்றை.  

ஈாா்மண் செய்தக 

 சநஞ்ெிைால் சபாருள்வலிக்கப்பட்ை ததலமகன் ததலமகதள ஋ய்தி ஆற்றாைாய் சநஞ்ெிதைச் 

சொல்லிச் செலவு அழுங்கியதாகின்ற, 

 “செலவிதர வுற்ற அரவம் பபாற்றி. 

 … ஈர்மண் செய்தக நீர்படு பசுங்கலம் 

 சபருமதழப் சபயற்கு ஌ற்றாங்கு, ஋ம் 

 சபாருள்மலி சநஞ்ெம் புைர்ந்து உவந்தன்பற” (நற், பா. 308)  

஋ன்த௅ம் பாைலில், ஆராய்ந்து பதர்ந்சதடுத்த அைிகலன்கதள அைிந்த ஋ன் காதலி, நான் சபாருள் 

காரைமாகப் பிாிந்து செல்லுதலின், விதரவிைால் உண்ைாகிய சொல்தல விரும்பிக் பகட்பாள். பின்பு 

தன்த௅தைய குவதளமலர் பபான்ற தம தீட்ைப்சபற்ற கண்களில் கண்ைீதர வடிப்பாள். 

அததைக்கண்ை நான் இஃது ஋ன்ை பதற்றி அவதளப் பலவாறாகப் பாராட்டிவிைாவ, அதற்கு 
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விதைகூற ப௃டியாதவளாய் நாைமதைந்தவளாய் வருவாள். நான் பிாிவதில் விருப்பம் இல்லாதவளாய் 

சமல்லசமல்ல ஋ன்ைருகில் வந்து நீ஋ங்பக சபாகின்றாய் ஋ன்ர௃ பகட்க ப௃டியாமலும், பபாகபவண்ைாம் 

஋ன்ர௃ தடுக்க ப௃டியாமலும் இருப்பாள். அத்ததகய அவள் நர௃மைம் வீசுகின்ற சநருங்கிய சூழல் ப௃டித்த 

சகாண்தையுைன் விளங்குபவள். அவள், ெிறந்த ெித்திரத்சதாழில் அதமந்த பாதவசயான்ர௃ இயந்திரம் 

அற்ர௃ விழுந்தாற் பபாலக் கலங்கி, சநடும்சபாழுது நிதைந்து நின்ர௃ ஋ன்மார்பின் மீது ொய்ந்து 

விழுவாள். அவ்வார௃ விழுந்தவதளக் கண்டு சபாருள்வயிற் பிாியக் கருதிய ஋ன் சநஞ்ெம், ஈரமாை 

மண்ைால் செய்யப்பட்டு ஈரம் காயாத மட்பாண்ைம் என்ர௃, இதைவிைாமல் சபய்யும் சபாியமதழக்கு 

நீர் ஌ந்த தவத்தசபாழுது அப்பாண்ைம் அந்நீபராடு கலந்து கதரந்து அழிவததப்பபால, அவல௃ைன் 

என்ர௃பட்டுக் கலந்து கதரந்து பவர௃பாடு இல்லாமல் அைங்கிப்பபாைது. இைிபமல் 

பிாிவதால்஋ன்ைவாகும்? ஋ன்பதில் மட்பாண்ைம் செய்தல் நிகழ்வு கூறப்படுகிறது. 

ஊாா் விட்டு அகழ்தல் 

 ததலவன் பிாிதலால் ததலவி வருந்திைள். உயிரற்றது பபால் தன் உைம்பு தைிப்பட்ைதத அவள் 

நிதைந்து பமகம்சதற்பக சென்றாற் பபால ஋ன் சநஞ்ெம் அவாா்பாற் சென்றதாகபவ தைிமகன் பபான்ர௃ 

஋ன் உைம்பு இருக்கின்றது ஋ன்பதத, 

 “குைகைல் ப௃கந்து. குைக்கு ஌ாா்புஇருளி 

 மண்திைி ஞாலம் விளங்க, கம்மியாா் 

 செம்புசொாி பாதையின் மின்ைி, ஋வ்வாயும் 

 தன்சதாழில் வாய்த்த இன்குரல்஋ழிலி 

 சதன்புல மருங்கில் சென்ர௃அற்றாங்கு. 

 சநஞ்ெம் அவர்வயின் சென்சறை, இண்டுஎழிந்து, 

 உண்ைல் அளித்து ஋ன்உைம்பப – விறல்பபார் 

 சவஞ்ெிை பவந்தன் பதகஅதலக்கலங்கி, 

 வாழ்பவார் பபாகிய பபர் ஊர்ப் 

 பாழ்காத் திருந்தத ைிமகன் சபான்பற”
 
(நற், பா. 153) 

஋ன்த௅ம் பாைலில், கீதழக்கைலில் நீதர ப௃கந்து சகாண்டு பமபல சென்ர௃ இயங்கும் பமகம், ஋ங்கும் 

இருளதையுமார௃ இரண்டு, மண்செறிந்த உலகம் விளங்குமார௃, கம்மியர் செம்பிைாபல செய்த 

பாதைதயக் கதைந்தார் பபான்ர௃ மின்ைி ஋ங்கும் சபய்யும் தன்சதாழிதலச் செய்து இைிய இடி 

ப௃ழங்குதலாகிய குரபலாடு மதழசபய்து ப௃டித்தவுைன் சதற்குத் திதெ பநாக்கி எழிந்தது. அதுபபால ஋ன் 

சநஞ்ெம் இவ்விைத்தத் தங்காமல் அவாிைம் சென்ர௃ தங்கிவிட்ைது. அதைால் வலிதமமிக்க பபாதரச் 

செய்யவல்ல சவய்ய ெிைம் சகாண்ை பதகபவந்தைின் பதை அதலத்தலால் அதற்குக் கலங்கி அவ்வூர்க் 

கண் வாழும் மக்கசளல்லாம் சபாிய ஊதரவிட்டு அகன்ர௃ விை அப்பபரூதரக் காவல் செய்திருந்த 

எற்தற மைிததைப்பபால உண்ணுவதால் காக்கப்படும் இவ்வுைம்பு இங்குத் தைியாய் நின்றது ஋ன்பதில் 

ஊர் நிகழ்வு கூறப்படுகிறது. 

பலி உைவு சகாடுத்தல் 

 களவில் எழுகும் ததலவன் ததலவிதய உைன்பபாக்கிற் சகாண்டு சென்றதம அறிந்ததாய் 

ததலவியின் பதாழியதரயான் காணுந்பதார௃ம் நடுங்கி சநாந்து நிற்றல்பபால ஋ம் மகதளக் சகாண்டு 

சென்ற ததலவதை ஈன்ற தாயும் நடுங்கி பநாவாளாக ஋ை உதரக்கின்ற, 
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 “மைிக்குரல் சநாச்ெித் சதாியல் சூடி, 

 பலிக்கள் ஆாா் தகப்பார் ப௃துகுயவன் 

 இடுபலி த௃வலும் அகன்ததல மன்றத்து 

 விழவுத்ததலக் சகாண்ை பழவிறல் ப௄தூர்ப் 

 பூங்கண் ஆயம்காண் சதார௃ம், ஋ம்பபால், 

 சபருவிதுப் புர௃க மாபதா – ஋ம்இற் 

 சபாம்மல் ஏதிதயத் தன்சமாழிக் சகாளீஇ, 

 சகாண்டு உைன் பபாக வலித்த 

 வன்கண் காதளதய ஈன்ற தாபய”
 
(நற், பா. 293) 

஋ன்த௅ம் பாைலில் நீலமைி பபாலும் பூங்சகாத்துக்கதளக் சகாண்ை சநாச்ெிமாதலதயச் சூடிப்பலிகதள 

இடுகின்ற செயல்புாியும் தகயிதை உதைய மிக ப௃தியகுயவன் தான் இடுகின்ற பலிதய 

உண்ணுதற்காகத் சதய்வங்கதளயும் காக்தககதளயும் அதழப்பான். அத்ததகய அகன்ற 

இைத்ததயுதைய மன்றத்தின் கண்பை திருவிழாக் சகாண்ைாைத் சதாைங்கியுள்ள இந்தப் பதழதமயாை 

சவற்றி மிகக் ஊாிைத்பத ஋ன் மகபளாடு விதளயாடும் பூப்பபாலும் கண்தை உதைய பதாழியாை நான் 

காண்பபன்.  அவ்வார௃ காணுந்பதார௃ம், யான் சநஞ்சு நடுங்கி மிகவும் துன்புர௃பவன்.  நான் துன்புர௃வது 

பபாலபவ, ஋ைது இல்லத்தில் இருந்த சபாலிவு சபற்ற கூந்ததலக் சகாண்ை ஋ன் மகதளத் தன் 

சொற்களால் மயக்கித்தன் வயப்படுத்திக் சகாண்டு தன் உைன் அதழத்துச் சென்றாள் ஋ன்பததப் பலி 

உைவு சகாடுக்கும் குயவன் நிகழ்வு கூறப்படுகிறது. 

ஆரவார மிக்க விழா 

 ததலவிக்குத் ததலவன் பால் பவட்தக சபருகிற்ர௃.  அது தாங்க வியலாது  “நிலவு பரந்தது, 

ஊாா்விழாக் சகாண்ைாடும். காைம் வண்டிதெக்குமார௃ விளங்கும்.  இத்ததகய இரவிபல யான் 

உறங்கவில்தல.  அதைால் ஋ன்சைாடு இந்த உலகம் பபார் செய்யுபமா? அன்றி இவ்வுலகத்துைன் 

அவலப௃ற்ற ஋ன் சநஞ்சுதான் பபார் செய்யுபமா?” ஋ை ஆற்றாதம மீதூரச் சொல்லுகின்ற, 

 “நிலபவ நீலுா்நிற விசும்பில் பல்கதிர் பரப்பி 

 பால்மலி கைலின், பரந்து பட்ைன்பற 

 ஊபர, எலிவரும் சும்தமசயாடு மலிபுசதாகுபு ஈண்டி 

 கலிசகழு மர௃கின், விழவுஅ யரும்பம 

 காபை, பூமலர் கஞலிய சபாழில் அகம்பதார௃ம் 

 தாம்அமாா் துதைசயாடு வண்டு இமிரும்பம 

 யாபை, புதைஇதழ சஞகிழ்த்த புலம்புசகாள் அவலசமாடு 

 கதைஇருங் கங்குலும் கண்பதை இசலபை 

 அதைால், ஋ன்சைாடு சபாரும்சகால், இவ்உலகம்? 

 உலகசமாடுசபாரும்சகால், ஋ன்அவலம் உர௃சநஞ்பெ?” (நற், பா.348) 

஋ன்ற இப்பாைலில், நீலநிறம் சபாருந்திய ஆகாயத்தில் பலகதிர்கதளப் பரப்பிய, பால்நிரம்பிய கைல் 

பபால எளிபரவியதாய்ச் செய்து நிலவு விளக்கும்.  இந்நிலசவாளியில் ஊாிைாா் சபருகும் ஆரவாரத்துைன் 

மிகுதியாய்க் கூடி ஏதெயுதைய சதருவிைிைத்தில் விழாக் சகாண்ைாடுகின்றைாா்.  காட்டிபல, பூக்கள் 

மலாா்ந்து செறிந்த பொதலகளின் இைந்பதார௃ம் தாம் விரும்பும் துதையும் வண்டுகள் எலித்து விளங்கும்.  
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இத்ததகய தாைசபாழுதில் யாபைா, அைிந்த இதழகதள சநகிழச்செய்த தைிதமயால் விதளந்த 

வருத்தத்துைன், செறிந்த இருல௃தைய இரவிலும் உறங்காது இருக்கின்பறன்.  இவ்வார௃ உலகத்தார் 

இயல்புக்குப் சபாருந்தாது மார௃படுவதால் இவ்வுலகம் ஋ன்சைாடு பபார்புாியுபமா? இவ்வுலகத்துைன் 

அவலப௃ற்ற சநஞ்சுதான் பபார் செய்யுசமா? ஋ன்பதாகும். இவற்றில் எருவைிைத்தில் விழாக் 

சகாண்ைாடும் நிகழ்வு கூறப்படுகிறது. 

உழவாா்கள் ப௃ழக்கம் 

 பரத்ததயிற் பிாிந்து வந்த ததலமகதைத் ததலமகள் ஊைல் தீாா்க்கின்றாள்.  ததலவ? ஋ன் 

அழசகலாம் சதாதலந்தாலும் உன்தை நான் சநருங்கவிபைன்.  விடின் ஋ன்தககள் ஋ன்அளவில் 

இல்லாமல் உன்தைத் தழுவும்.  ெந்தைப௃ம் மாதலதயயும் உதைதய ஆதலின் உன்தை நீப் பதுகலம் 

கழிப்பது பபாலாகும்.  ஋ைபவ இங்கு வாராபத, உன்பைாடு அப்பரத்தத நீடுவாழ்க ஋ைக் 

கூறியதாகின்ற, 

 “சவண்சைல் அாிநாா் தண்ணுதம சவாீஇ 

 பழைப் பல்புள் இாிய, கழைி 

 வாங்கு ெிதை மருதத்தூங்கு துைாா்உதிரும் 

 பதாா்வண் விராா்அன் இருப்தப அன்ை, ஋ன் 

 சதால்கவிைத் சதாதலயித௅ம் சதாதலக! ொர 

 விபை஋ன் விடுக்குசவன் ஆயின், கதைஇக் 

 கவவுக்தக தாங்கும் மதுதகயகு வவுப௃தல 

 ொடிய ொந்திதை வாடிய பகாதததய 

 ஆசுஇல் கலம்தழீ இயற்ர௃ 

 வாரல் வாழிய கதவஇ நின்றாபள!” (நற், பா. 350) 

஋ன்த௅ம் இப்பாைலில், “சவண்சைல்தல அாிகின்ற உழவாா்கள் ப௃ழக்கம் தண்ணுதமக்குஅஞ்ெி வயலில் 

உள்ள பலவாகிய பறதவ இைங்கள் வயற்பரப்தப விட்டு அகன்ர௃ ஏடி வயலின் மீது தாழ்ந்து வதளந்த 

கிதளதயயுதைய மருத மரத்தில் சென்ர௃ தங்கும்.  அதைால் அம்மரத்துப் பூக்கள் உதிரும்.  தம்தம 

நாடிவரும் இரவலாா்கல௃க்குத் பததரக் சகாடுக்கும் வள்ளன்தமமிக்க விரான் ஋ன்பவத௅தைய 

இருப்தபயாா் பபான்ற ஋ைது பதழய அழசகல்லாம் நீங்குவதாயித௅ம் நீங்கட்டும்.  நீ஋ன்ைருகில் 

சநருங்க அத௅மதிபயன்.  விடுபவன் ஆயின் ஋ன் சொற்கள் உன்தை விலக்கிைாலும், ஋ன்பைாடு 

சபாருந்திய தககள் தாபம வந்து உன்தைத் தழுவும்.  நீயும் வலிதமமிக்க பரத்ததயின் குவிந்த 

மார்பகத்தால் பமாதப்பட்ை ெந்தைத்ததக் சகாண்டுள்ளாய்.  அவளாபல தழுவப்பட்ைதமயால் துவண்ை 

மாதலதயயும் சகாண்டுள்ளாய்.  ஆகபவ உன்தைத் சதாடுதல், கலம்கழிந் சதறிந்த தாழி 

ப௃தலியவற்தறத் தீண்டுதல் பபால ஆகும்.  ஆகபவ நீ இங்கு வரபவண்ைா.  உன்தைத் தழுவிநின்ற 

அப்பரத்தத வாழ்வாளாக“ ஋ன்பதில் உழவாா் நிகழ்வு கூறப்படுகிறது. 

கைல் துதற விளங்கு நகாா் 

 மைமதைப் பிற்தற ஞாயிர௃ புக்கபதாழி நன்கு ஆற்ர௃வித்தாய் ஋ன்ற ததலமகற்குச் 

சொல்லியதாகின்ற, 

 “கிதளசெத்து சமாய்த் ததும்பி, பழம் செத்துப் 

 பல்கால் அலவன் சகாண்ை பகாட்கு அொந்து 
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 சகாள்ளா நரம்பின் இமிரும் பூெல் 

 இதரபதாா் நாதர ஋ய்தி விடுக்கும் 

 துதறசகழு மரந்தத அன்ை இவள்நலம் 

 பண்டும் இற்பற கண்டிெின் சதய்ய 

 உதழயின் பபாகாது அளிப்பித௅ம், ெிறிய 

 சஞகிழ்ந்த கவின் நலம் சகால்பலா? – மகிழ்ந்பதார் 

 கட்களி செருக்கத்து அன்ை 

 காமம் சகால்? -  இவள் கண்ப ெந்ததுபவ!”
 
 (நற், பா. 35) 

஋ன்த௅ம் இப்பாைலில், சபாங்கி ஋ழுகின்ற அதலபமாதிய பநாிதாகியமைல் அடுத்த கைற்கதர, அங்கு 

உதிர்ந்து புல்லிய காம்தபயுதைய நாவற்கைியின் புறத்திதைப் பற்றி சமாய்த்த வண்டுகள் 

அப்பழத்ததத் தம்தமசயாத்த வண்சைன்ர௃ கருதிை.  பலகால்கதளயுதைய நண்டு அததைப் 

பழசமன்பற கருதிக்தகக் சகாண்ைது.  வண்டுகள் நண்தை விலக்கிக் கைிதயக் சகாள்ல௃ம் ப௃யற்ெியில் 

யாபழாதெ பபால் பபசராலி பரந்தது.  அப்பபாது இதரபதடி அங்கு வந்து நாதரதயக் கண்டு நண்டு 

கைிதயவிட்டு அகன்றது.  இத்தகு கைல்துதற விளங்கும் மாந்ததநகாா் பபான்ற இவளது நலம் ப௃ன்பும் 

இத்தன்தம உதையபத.  நீ காண்பாயாக.  இவளிைத்துக் களவுக்காலத்தில் நீவிலகாமல் இருந்து அன்பு 

செய்தாலும், இவள் கண்பெப் புற்றது.  அது ஋ன்பதில் கைல்துதற நிகழ்வு உைாா்த்தப்படுகிறது. 

குன்ர௃ சூழ் ஊாா் 

 பரத்தத ததலவியின் பாங்கிக்குப் பாங்காயிைார் பகட்ப, விறலிக்குச் சொல்லியதாகின்ற, 

 “஋ம்நயந்து உதறவி ஆயின், யாம்நயந்து 

 நல்கிைம் விட்ைது஋ன்? நலத்பதான்அவ்வயின் 

 ொல்பின் அளித்தல் அறியாது, “அவட்குஅவள் 

 காதலள் ஋ன்த௅பமா?” உதரத்திெின் – பதாழி! 

 நிதரத்த யாதைப௃கத் துவாி கடுப்பப் 

 பபாதுசபாதி உதைந்த எண் செங்காந்தள் 

 வாதழஅம் ெிலம்பின் வம்புபைக் குதவஇ 

 யாழ்ஏாா்த் தன்ை இன்குரல் இைவண்டு 

 அருவிப௃ழவின் பாசைாடு எராங்கு, 

 சமன்சமல இதெக்கும் ொரல், 

 குன்ற பவலித்தம் உதறவின் ஊபர!”
 
 (நற், பா. 76) 

஋ன்ற இப்பாைலில், “விறலிபய! ததலமகள் ஋ம்தம விரும்பி உதறபவளாய் இருக்தகயில் அவதள 

விரும்பி, அவள் விரும்பிய வண்ைம், அளித்து விடுதற்கு ஋ன்ை உள்ளது? நம்நலத்திற்குக் 

காரைமாயிருக்கும் ததலவதை நாம் சகாண்ை சபருந்தன்தமயால் அதர்ததலவியிைத்து 

அத௅ப்பிபைன்.  நான் அவ்வார௃ அத௅ப்பியது அறியாமல், நிதரத்திருக்கும் யாதையின் ப௃கத்தில், உள்ள 

பகாடுகதளப்பபால் சபாதிந்த ஋ல்லா அரும்புகல௃ம் மலாா்ந்த செங்காந்தல௃ம் வாதழயப௃தைய 

மதலயின்கண் மைம் கமழயாபழாதெதயக் பகட்ைது பபான்ற இைியகுரதலயுதைய கூட்ைமாகிய 

வண்டுகள் திரண்டு புகுந்து அருவியாகிய ப௃ழவின் எலிபயாடு எத்துசமல்ல எலிக்கின்ற ொரலில் குன்ர௃ 

சூழ்ந்துபவலியாக உதைய ஊாில் உள்ளவாா்கள் “ததலவியிைம் அப்பரத்ததமிக்க அன்புதையவள்.  



செங்காந்தள் 
அறிஞர்களால் மதிப்பீடு செய்யப்படும் தமிழ் ஆய்விதழ் 
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அதைால்அத்ததலவிவிரும்பியவண்ைம்ததலவதைஅத௅ப்பிைள்” ஋ன்ர௃ கூர௃வாபரா? பதாழிபய 

இஃது ஋வ்வார௃ ஋ை உதரப்பாயாக.  அங்ஙைமாயின் மீட்டும் நமது ஆற்றலால் அவதை இங்பகதகக் 

சகாண்டு பொா்ப்பபாம்” ஋ன்பதில் குன்ர௃ சூழ்ந்த ஊாா் கூறப்படுகிறது. 

ப௃டிவுதர 

 மண்ைால் செய்கின்ற பாதைத்சதாழில் நிகழ்வுகள் செழுதமயுற்ர௃த் திகழ்ந்திருந்ததத 

உைரப௃டிகிறது. பபாாில் சவற்றி சகாண்ை மன்ைன் ஆதைக்கிைங்க மக்கள் ஏாா் ஊாா்விட்டு கூட்ைமாக 

மற்பறார் இைம் சென்ர௃ள்ளைாா். பலி உைவுகதளக் சகாடுக்கின்ற ப௃தியகுயவன் பண்பாட்டில் ெிறந்து 

வாழ்ந்திருந்ததத உைரப௃டிகிறது.  மருதநில மக்கள் கூடி நின்ர௃ விழா ஋டுத்ததும் வயல்களில் அர௃வதை 

செய்ததும் பண்பாட்டு நிகழ்வுக்காட்ெிகளாக மாண்புர௃கிறது. ஊாா் அதமப்பாைது வளமிகு குன்ர௃கள் 

சூழ்ந்து இருந்தததப் பாைல்கள் குறிப்பிடுகின்றை. பண்புமிகு செயல்கதளக் சகாண்ை மரபுகள் 

பழங்காலத்தில் ெிறந்ததவ பற்றி அறிந்து சகாள்ள ப௃டிகிறது.  
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